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ORIGINALNE UPUTE ZA UPORABU

Elektricnha zidna pila DST 10-E

Uputu za uporabu obvezatno procitajte prije poCetka rada.
Uputu za uporabu drzite uvijek uz stroj.
Stroj prosljedujte drugim osobama samo zajedno s uputom za uporabu.
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RijeC «stroj» u tekstu ove upute za uporabu uvijek se odnosi na elektricnu zidnu pilu DST
10-E.
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Glava pile

Daljinski upravlja¢
Transportna kolica

Kutija za pribor

KovcCeg za stroj
Stitnik lista pile - bo&ni dijelovi

Stitnik lista pile - sredigniji dio
Vodilica sa zavr$nim granicnicima
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1 Opce upute

Opce upute

1.1 Pokazatelji opasnosti i njihovo
znacenje
OPASNOST

Znaci neposrednu opasnu situaciju, koja
moze uzrokovati tjelesne ozljede ili smrt.

UPOZORENJE

Ovarije¢ skre¢e pozornost na mogucu opa-
snu situaciju koja moze uzrokovati teSku tje-
lesnu ozljedu ili smrt.

OPREZ

Ova rijeC skre¢e pozornost na mogucu opa-
snu situaciju koja moze uzrokovati laganu
tielesnu ozljedu ili materijalnu Stetu.
NAPOMENA

Ova rije¢€ skre¢e pozornost na napomene o
primjeni i druge korisne informacije.

1.2 Objasnjenje piktograma i ostali

naputci

Znakovi upozorenja

A AN A

Upozore Upozore-  Upozore-

nje na nje na nje od

opcu opasni posjeko-

opasnost  elektriCni tina
napon

Obvezujuci znakovi

Nosite Nosite Nosite
zastitne zastitne zastitne
naocale rukavice cipele

Simboli
Prije Nosite Predvidena Volt
uporabe  zaStituza mjestaza
procitajte usi vieSanje
uputu za
uporabu
A Hz (&) mm
Amper Hertz Promijer Milimetar
n /min  RPM
Dimenzio- Okretajau Okretaja u
nirani broj minuti minuti
okretaja
Na glavi pile
Vs )
= . < 4°
8 water in 4 C
N
max

'Gbar

Kako biste izbjegli ostecenja, tlak vode ne
smije biti vec¢i od 6 bar.

Kako biste sprjeCili oStecenja, cirkulaciju
vode za hladenje sustava dobro ispusSite zra-
kom u sluc€aju opasnosti od smrzavanja. Po-
Stujte uputu za ispuhavanje zrakom.

Na transportnim kolicima
p

%
-

Koso spustanje uzrokuje gubitak stabilnosti
transportnog vozila.




1 Opce upute

Transportiranje transportnih kolica kranom
moguce je samo na za to predvidenim mje-
stima za vjeSanije.

Mjesto identifikacijskih podataka na
stroju

Tipska oznaka, broj artikla, godina proizvod-
nje te tehnicki podaci su navedeni na oznac-
noj ploCici VaSeg stroja. Serijska oznaka
postavljena je bo¢no uz rucicu za zabravlji-
vanje na glavi pile. Na daljinskom upravljacu
nalazi se na strani kuéista. Unesite ove po-
datke u Vasu uputu za uporabu i pozivajte se
na njih kod obracanja nasem zastupnistvu ili
servisu.

Tip: Glava pile DST 10-E
Generacija: 01
Serijski broj.:

Tip: Daljinski upravlja¢ DST-RC 10
Generacija: 01
Serijski broj.:




2 Opis

2.1

DST 10-E je zidna pila vodena na traCnicama
na elektricni pogon, s kojom pomocu dija-
mantnih listova pile @ 600 mm, @ 800 mm
i @ 900 mm mozete rezati lako do srednje
armirani beton, kamen odn. zidne strukture
(maksimalni promjer pocetnog lista pile je
@ 800 mm).

Pomocu daljinskog upravljac¢a je moguce
upravljati svim funkcijama stroja.

Uporaba u skladu s odredbama

Zahvaljuju¢i pomaku reguliranom snagom,
upravljanje je izrazito jednostavno.

Najbolji uCinak pilienja se postize
kada DST 10-E koristite sa specijalno
namijenjenim Hilti listovima za rezanje
zidova.

Koristite samo dijamantne listove pile za re-
zanje zidova dopustene za brzinu rezanja od
najmanje 63 m/s te koji odgovaraju propi-
sima EN 13236.

Za pri¢vrSCenje stroja koristite samo do-
voljno dimenzionirane pri¢vrsne elemente!

Ne rezite materijale, kod kojih bi uslijed po-
stupka rezanja mogle nastati prasine opasne
po zdravlje (npr. azbest) ili eksplozivne pra-
Sine ili pare.

Ne rezite lako zapaljive tvari.

Rezanje iznad glave moguée uz dodatne
sigurnosne mjere.

Pritom treba stitnik lista pile opremiti s od-
vodom vode.

Pazite da kod primjene ove vrste ne stojite
ispod pile.

U vezi s time se posavjetujte s vasim Hiltije-
vim prodajnim predstavnikom!

Za kose ili stepenaste rezove te za ravne re-

zove koristite samo originalan Hiltijev pribor
(raspoloziv kao dodatna opcija).

U elektricnom dovodu na gradiliStu provijerite
da li je uvijek prisutan i priklju¢en vodi¢ za

uzemljenje i zastitna strujna sklopka (Fl tip A
s maks. 30 mA okidne struje).

2.2

1 Glava pile

1 Daljinski upravljac

1 Komplet stroja

1 Uputa za uporabu

1 Stitnik lista pile DS-BG80 za maks.
@ 900 mm list pile

4 Podnozja traCnice

1 Kutija za transport

1 Transportna kolica

1 Dvostruki konus

3 Ekscentricni svornjak

Sadrzaj isporuke

Pomoc¢u navedenog popisa pribora mozete
vas stroj dimenzionirati prema vasoj pri-
mjeni.



3 Pribor

3.1 Pribor 1

Broj artikla Oznaka Opis

284808 Tra¢nica DS-R100-L Vodilica glave pile

284809 Tracnica DS-R200-L Vodilica glave pile

284810 TraCnica DS-R230-L Vodilica glave pile

371703 Krajnji grani¢nik Sigurnosni grani¢nik za glavu pile
DS-ES-L

207137 Kuka za traCnicu Pri¢vrScenje traCnice
DS-CP-ML

284814 Podnozje tracnice Pri¢vr§cenje traCnice
DS-RF-L

284816 Podnozje tracnice PriCvrs¢enije traCnice za kose i stepenaste
DS-RFP-L rezove

232241 Dvostruki konus Produzetak tracnice
D-CO-ML

232244 Ekscentri¢ni svornjak Produzetak tracnice
D-EP-ML

3.2 Pribor 2

Broj artikla Oznaka Opis

238000 Stitnik lista pile Zastitni pokrov lista pile do @ 650 mm
DS-BG65

238002 Sredi$nji dio DS-BG80 ' | Zastitni pokrov lista pile @ 600 mm do @

900 mm
238003 Bocni dio DS-BG80 Zastitni pokrov lista pile @ 600 mm do @
900 mm

1 . 4. g v . - 0
koristite samo zajedno s bo¢nim dijelovimal

3.3 Pribor 3
Broj artikla Oznaka Opis
238006 Sredisnji dio Zastitni pokrov lista pile @ 600 mm do @
DS-BGF80 ' 900 mm za ravne rezove
238007 Bocni dio DS-BGF80 Zastitni pokrov lista pile @ 600 mm do @
900 mm za ravni rez

1 . 4 g v . - 0
koristite samo zajedno s bo¢nim dijelovimal







4 Tehnicki podatci

4 Tehnicki podatci

TehniCke izmjene pridrzane!

Tehnicki podaci glave pile DST 10-E

Nazivni podaci su zajamceni do maks. 18°C i visine do 2000 n.m..

Nazivna snaga ' 9 kW
Dimenzionirani broj okretaja 160...1.275/min
Nazivni napon * 380...400 V
Tolerancija napona +/-10 %
Frekvencija mreze 50 /60 Hz

Mrezni priklju¢ak 3P+PE

Nazivna struja 16 A

Zastita mreze min. / max. 16 A

Promijer lista pile (&) 600...900 mm
Maks. promjer pocetnog lista (9) Maks. 800 mm
Max. dubina reza Maks. 38 cm
Tezina 32 kg

Dimenzied x § x v 36,5 x 40 x 35 cm
Temperatura skladistenja ° -25...+63 °C
Okolna temperatura u radu ° -15...445°C
Snaga generatora Min. 20 kKVA @ 16 A
Fl ugradeno 30 mA

Odvodna struja <10 mA
Izolacijski otpornik >2 MQ

Temperatura vode za hladenje

Koli¢ina protoka 4 I/min: +4...+30 °C

Tlak vode za hladenje

2...6 bar

Stupanj zastite *

IP 65

' Neprekidni rad 100%

? Kod napona < 370 V smanjena snaga

* Kod temperatura ispod toc¢ke lediSta oprezno zagrijavajte stroj prije uporabe te nakon uporabe dobro
ispusite zrakom cirkulaciju vode za hladenje (pumpe ukljucena u opseg isporuke).
i Stupanj zastite IP65 prema EN 60529:2000-09, 6 = zastita od ulaza praSine, 5 = zastita od vode

Tehnicki podaci daljinskog upravljaca DST-RC 10

Duzina kabela 10m
Opskrbni napon 24V
Stupanj zastite ' IP 65
Tezina 2,2 kg

Dimenzijed x § x v

39 x 19 x 12,5cm

i Stupanj zastite IP65 prema EN 60529:2000-09, 6 = zastita od ulaza praSine, 5 = zastita od vode



Tehnicki podaci transportnih kolica

Informacija o buci (izmjereno prema EN 15027):
Nosite zastitu za usi!

Napomena: S listovima pile sa zastitom od buke se razina zvu¢nog tlaka moze smanijiti za
cca. 10 dB (A).

9



5 Sigurnosne napomene

5 Sigurnosne napomene

/\ UPOZORENJE

Nepridrzavanje upozorenja i sigurnosnih na-
pomena moze uzrokovati ozljede opasne po
zivot i velike materijalne Stete!

5.1

Struc¢no opremanje mjesta rada

a)

10

Radove busenja i piljenja neka vam
prethodno odobri upravitelj gradiliSta.
Radovi busSenja i pilienja u zgradama
i drugim strukturama mogu utjecati na
statiku, posebice kod rezanja armira-
nog zeljeza ili nosivih elemenata.
Pobrinite se za dobru rasvjetu na po-
drucju rada.

Pobrinite se za dobro prozracivanje
radnoga mjesta. LoSe prozracena
radna mjesta mogu izazvati
zdravstvene tegobe zbog opterecenja
prasinom.

Svoje podrucje rada odrzavaijte ured-
nim. Iz radnog okruzenja uklonite
predmete na kojima bi se mogli ozli-
jediti. Nered u podrucju rada moze
prouzrociti nesrece.

Odrezani blokovi koji padnu prema van
ili prema dolje, mogu uzrokovati ozljede
ljudi i / ili oSte¢anja. Odrezane blo-
kove treba za$tititi primjerenim zastit-
nim sredstvom (npr.: ¢eli¢nim klinovima
ili osloncima) od nekontroliranog pomi-
canja.

Pomocu dovoljno dimenzioniranih i pra-
vilno postavljenih oslonaca se pobrinite
zato, da seinakon izvodenjaradova re-
zanjaiizgradnje izrezanog dijela saCuva
sigurna ¢vrstoca preostale strukture.
Nikada se ne zadrzavajte ispod viseceg
tereta.

h)

Mjesto rezanja odn. otvor koji nastaje se
mora sigurno i vidljivo oznaciti i zatvoriti,
kako bi se sprijeCilo, da kroz njega
padnu osobe.

Upotrebljavajte zastitnu opremu. No-
site zastitne cipele, zastitne rukavice,
kacigu, zastitne sluSalice i zastitne na-
ocCale.

Za neke vrste praSina se smatra da
mogu biti uzro€nice raka, npr. mine-
ralne prasSine. Kod radova, kod kojih
nastaje prasina, koristite respirator.
Nosite prikladnu odje¢u. Ne nosite
Siroku odjecu ili nakit, jer ih mogu
zahvatiti pokretiljivi dijelovi. Dugacku
kosu prekrijte mrezom za kosu.
Djecu drzite dalje od mjesta rada.
Druge osobe udaljite iz Vaseg po-
drucja rada.

Stroj nije namijenjen za to da se s
njime sluze djeca ili slabe osobe bez
poduke.

Djecu morate poduciti o tome, da se
ne smiju igrati sa strojem.



PraSine materijala kao Sto su premaz
koji sadrzi olovo, neke vrste drva, mine-
rala i metala mogu biti Stetni za zdravlje.
Dodirivanje ili udisanje prasina mogu
uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti
diSnih puteva korisnika ili osoba koje se
nalaze u blizini. Odredene vrste prasina
kao Sto su hrastova ili bukova prasina
mogu uzrokovati rak, narocito kada su
U spoju s dodacima za obradu drva
(kromat, sredstvo za zastitu drva). Ma-
terijal koji sadrzi azbest smije obradivati
samo struéno osoblje. Po moguéno-
sti koristite alat/uredaj za usisivanje
prasine. Kako biste dosegli visok stu-
panj usisivanja prasine, koristite pri-
mjereni mobilni alat/uredaj za ukla-
njanje prasine koji je preporucio Hilti
za drvo i/ili mineralnu prasinu i koji
je uskladen za ovaj elektricni alat.
Pobrinite se za dobro prozracivanje
radnoga mjesta. Preporuca se no-
Senje zastitne maske s klasom filtra
P2. Postujte vazece propise u vasoj
zemlji za materijale koje ¢ete obradi-
vati.

Drugim osobama ne dozvoljavajte da
dodiruju opremu ili produzni kabel.
Izbjegavajte nenormalan polozaj ti-
jela. Zauzmite siguran i stabilan po-
lozaj tijela i u svakom trenutku odr-
zavajte ravnotezu.

Opasnost od pada pri radu sprjecite
tako da kabel i crijeva odvodite uvijek
ravno iza stroja.

Kabel i crijeva drzite dalje od rotirajucih
dijelova.

Prekriveni elektricni i plinski vodovi i
vodovodne cijevi predstavljaju ozbiljnu
opasnost ako se pri radu ostete. Za-
jedno s upraviteljem gradiliSta utvrdite
da na podruCju rezanja nema plinskih
i vodovodnih cijevi te strujnih ili nekih
drugih vodova. Vanjski metalni dijelovi
stroja mogu biti pod naponom ako ste
npr. nehotice ostetili elektricni vod.

5 Sigurnosne napomene

Nekontrolirano istjecanije ili prskanje te-
kuéine naokolo moze uzrokovati oSte-
¢enja ili nezgode. Uzmite u obzir i to da
tekuéina moze otjecati i kroz nevidljive
Supljine koje se nalaze u unutrasnjosti,
poput primjerice u zidovima. Provjerite
da koriStena voda za hladenje kontroli-
rano istjeCe ili da se usisava na odgo-
varajuci nacin.

Ne radite na ljestvama.

11



5 Sigurnosne napomene

5.2 Zastita podrucja opasnosti
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Podrucije pile treba zastititi tako da operateri, druge osobe i oprema ne budu ozlijedeni odn.
oSteceni uslijed izbacivanja ili pada dijelova (izbijeni dijamantni segment, oblutci, piljevina i
slicno).

Zastitite i podrucCje rezanja sa straznje strane koje nije izravno vidljivo.

U podrugje opasnosti se ne smije ulaziti NI U KOM SLUCAJU sve dok je pogon lista pile u
radu. Obuhvaca podrucje koje je oznaceno zutom bojom na ilustracijama.

OPREZ

Zastitite podrucje rada. Uvjerite se da dijelovi u padu ili izbijeni dijelovi ne ugroze ljude ili
opremul.

Pobrinite se za to da prethodno pribavite dopustenje voditelja gradiliSta za navedeni nalog
piljenja.

Pojasnite, da li se kutovi smiju piliti presjecanjem. Ako ne, planirajte i izbuSite rupe u
kutovima.

Pobrinite se da postavite potrebne potpornje, barijere, upozorenja za tre¢e osobe.

Uvjerite se da se pri montazi, radu te vadenju odrezanih dijelova nitko ne zadrzava ispod
podrucja rada.

NAPOMENA
Dijelovi u padu mogu uzrokovati teSke tjelesne ozljede.

12



5.3

Opce sigurnosne mjere

Stroj koristite tek nakon Sto ste procitali
upute za uporabu, nakon sto ste dobro
proucili njihov sadrzaj te nakon Sto ste
prije primjene prosli obuku o sigurnoj
primjeni od strane Hiltijevog specijali-
sta. PosStujte sva upozorenja i upute.
Upotrebljavajte pravi stroj. Stroj ne
upotrebljavajte u svrhu za koju nije
namijenjen nego samo u skladu s
propisima i u besprijekornom stanju.
Uporaba strojeva za neke druge pri-
mjene razliCite od predvidenih, moze
dovesti do opasnih situacija. Stroj, pri-
bor, radne alate itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i onako kako je
to propisano za doticni tip stroja. Kod
toga uzmite u obzir radne uvjete i izvo-
dene radove.

Upotrebljavajte samo originalan pri-
bor ili nastavke koji su navedeni u
uputi za uporabu. Uporaba drugog
pribora ili nastavaka koji nisu preporu-
¢eni u uputi za uporabu moze dovesti
do opasnosti od ozljeda.

Elektricni alati proizvode iskre, koje
mogu zapaliti prasinu ili plinove. Vodite
raCuna o utjecajima u okolini. Stroj
ne rabite u podrucjima gdje postoji
opasnost od pozara ili eksplozije.
Rukohvate drzite suhim, Cistim i bez
ostataka ulja i masti. Prije otpustanja
blokade glave pile se pobrinite za to da
¢vrsto i sigurno drzite glavu pile.

Ne preopterecujte svoj stroj. U na-
vedenom podruc¢ju snage radit cete
bolje i sigurnije.

Stroj nikada ne ostavljajte bez nadzora.
Dobro Cuvajte nekoristene strojeve.
Kada nisu u uporabi, valja ih spremiti
na suho, poviseno ili zaklju¢ano mjesto
izvan dohvata djece.

0)

54

5 Sigurnosne napomene

Mrezni utika€ uvijek izvucite iz uti¢nice
kad stroj nije u uporabi (npr. tijekom
radne stanke), prije podesavanja stroja,
odrzavanja i servisiranja. Ove mijere
opreza sprjecavaju nenamjerno pokre-
tanje stroja.

Prije nego Sto stroj ukljucite, uklonite
alate za podeSavanije ili vijCane kljuCeve.
Alat ili klju€ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu stroja moze dovesti do nezgoda.
Prije uporabe valja provijeriti besprijeko-
ran i propisan rad stroja, alata i pribora.
Provjerite funkcioniraju li pokretni di-
jelovi besprijekorno i nisu li uklijesteni
odnosno ostec¢eni. Svi dijelovi moraju
biti pravilno montirani i ispunjavati sve
uvjete kako bi se osigurao besprijeko-
ran i siguran rad stroja. OStecene dije-
love treba popraviti ili izmijeniti stru¢no
priznata radionica.

Izbjegavajte dodir strugotina i piljevine
s kozom. U sluCaju kontakta s oCima
odmah dobro isperite Cistom vodom te
po potrebi potrazite lijeCniCku pomoc.

Kod radova kod kojih nastaje prasina,
npr. kod suhog piljenja koristite masku
za zastitu diSnih puteva. Spojite uredaj
za usisavanje praSine. Ne smiju se
obradivati materijali opasni za zdravlje
(na pr. azbest).

Slijedite upute o Cis¢enju i odrzavaniju.

Zastita od elektricnog udara

/N

a)

Postoji povecana opasnost od elektric-
nog udara ako je vase tijelo uzemljeno.
Zastitite se od elektricnog udara. Izbje-
gavajte doticaj tijela s uzemljenim dije-
lovima kao $to su npr. cijevi, radijatori,
Stednjaci, hladnjaci.

13



5 Sigurnosne napomene

b)

14

Redovito provjeravajte prikljuéne vo-
dove stroja i u slucaju ostecenja ga od-
nesite na zamjenu ovlastenom elektro-
serviseru. Redovito provjeravajte pro-
duzne kabele i zamijenite ih ako su oSte-
ceni.

Provjerite nalaze li se stroj i pribor u pro-
pisnom stanju. Sa strojem i priborom
ne radite ako su oSteceni, ako sustav
nije potpun ili ako upravljacki elementi
ne rade besprijekorno.

Ukoliko se tijekom radova oSteti neki
od elektricnih vodova, vod niti stroj ne
smijete dodirivati. Pritisnite PREKIDAC
ZA ZAUSTAVLJANJE U NUZDI i izvu-
cite utikac iz uticnice.

Ostecéene sklopke moraju se promijeniti
kod Hilti servisa. Ne upotrebljavajte
stroj kod kojeg se sklopka ne moze
ukljuditi i iskljuciti.

Popravak Vaseg stroja uz uporabu
originalnih dijelova prepustite elek-
tricaru (Hiltijevom servisu), u suprot-
nom slucaju se korisnik moze une-
sreciti.

Prikljucni vod ne upotrebljavajte za
nepredvidene namjene. Stroj nikada
ne nosite za prikljuéni kabel. Pri-
kljucni kabel ne upotrebljavajte za
vadenje utikaca iz uticnice.
Prikljucni kabel zastitite od vrucine,
ulja i ostrih bridova.

U slu€aju pilienja u dijelove koji pro-
vode napon ili kod neispravnosti izo-
lacije, postoji opasnost po Zivot uko-
liko nema uzemljenja. Stroj i njegov
pribor prikljuujte samo na one izvore
napona, koji su opremljeni vodi¢em za
uzemljenje i zaStitnom strujnom sklop-
kom. Prije svakog stavljanja u pogon
provjerite njihovo besprijekorno djelo-
vanje. U slu€aju koriStenja generatora
ili ukoliko spoj s vodiCem za uzemljenje
ne postoji, koristite Stapasti uzemljivac.
Stroj bez uzemljenja ni u kom slu€aju
nemojte koristiti.

5.5

Uvjerite se, da mrezni napon odgovara
informacijama navedenim na ozna¢nim
ploCicama.

Elektricni kabel te narocito njegove
uticne spojeve odrzavajte suhima. U
slu€aju nekoristenja, utiCnice prekrijte
isporucenim pokrovima.
Upotrebljavajte samo dozvoljene pro-
duzne kablove odgovaraju¢eg presjeka
voda. Ne radite s namotanim produ-
znim kablovima buduci da u tom slucaju
moze doci do gubitka snage i pregrija-
vanja kabela.

Prije CiSCenja i odrzavanja ili u slu-
Caju prekida radova, iskljucite napajanje
strujom.

Molimo obratite pozornost na to da
je na pojedina¢nim sastavnim dijelova
unutar kucista prisutan visok, po Zivot
opasan napon jos do 10 minuta nakon
prekida dovodenja napona.

Zahtjevi za korisnika

Strojem  smije  upravljati  samo
specijalno obuceno stru¢no osoblje
koje je upuceno u rezanje betona
a koje u daljnjem tekstu nazivamo
"operaterima". Ovi operateri moraju biti
u potpunosti upoznati sa sadrzajem
uputa za uporabu te proci sigurnosnu
obuku od strane Hiltijevih stru¢njaka.
Trenutak nepaznje moze uzrokovati
ozbiljne ozljede. Budite oprezni, pazite
Sto Cinite i kod rada s elektricnim
alatom postupajte razumno. Stroj
ne Kkoristite ako ste umorni ili pod
utjecajem opojnih sredstava, alkohola
ili lijekova.

Upotrebljavajte zastitnu opremu. No-
site zastitne cipele, zastitne rukavice,
kacigu, zastitne slusalice i zastitne na-
ocCale.



5.6

Sigurnost pri radu

Prije uporabe provjerite besprijekoran
rad pile za rezanje zidova i njezinih kom-
ponenata, listove pile te pribor. Pobri-
nite se za stru¢no otklanjanje oste¢enja
i nepravilnosti pri radu jo$ prije stavlja-
nja u pogon.

Dio koji ispadne ili je u padu moze
kao posljedicu imati velika ostecenja
ili ozljede. Raditi se smije samo kada je
sustav pile za rezanje zidova (podnozje
traCnice) sigurno i stabilno pricvrsc¢eno
na masivnoj podlozi, te kada je instala-
cija sustava uredno provedena (svi vijcCi
¢vrsto privijeni, glava pile je sigurno blo-
kirana na traCnici a zavrSni granicnici
montirani).

NIKADA se ne zadrzavajte u radijalnom
smjeru rada lista pile! Uvijek koristite
odgovarajuci Stitnik lista pile (DS-BG za
uobiCajene primjene, DS-BGF za pri-
mjene ravnog reza).

Kod kutnih rezova s djelomicno
otvorenim Stitnikom lista pile treba
zahvate vrsiti sa zatvorenom odn.
zasticenom stranom Stitnika lista pile,
po potrebi treba operater provesti i
dodatne mjere (pokrov, drvene daske,
rasklopna ploca).

Ulazak na podrucje opasnosti (npr.
zbog zamjene lista pile ili skidanja
boCnog dijela Stitnika lista pile,
zabijanja klinova, itd.) dopusteno
je samo kod isklju¢enog pogona
pile i lista pile u stanju mirovanja.
Prije ulaska na podrucje opasnosti
pritisnite sklopku za ZAUSTAVLJANJE
U NUZDI.

Ne dodirujte rotirajuce dijelove. Ruko-
hvate odrzavajte suhima, Cistima i bez
ostataka ulja i masti.

Kod piljenja postujte dopustene pogon-
ske parametre te preporucene orijenta-
cijske vrijednosti za broj okretaja lista
pile i snagu pomaka.

5 Sigurnosne napomene

Koristite samo listove pile koji ispunja-
vaju zahtjeve sukladno EN 13236. Kori-
Stenje listova pile izvan tehnicki specifi-
ciranog promjera zabranjeno je. Listove
pile montirajte sukladno smjeru vrtnje
stroja.

Koristenjem listova pile s laserski za-
varenim segmentima se moze smanijiti
opasnost od napuknuc¢a segmenata.
Prije svakog stavljanja u pogon pile za
rezanje zidova provjerite da na prirub-
nici i listu pile nema ostecenja (npr. na-
puknuca u jezgri lista pile) te odmastite
prihvat lista.

List pile moze postati vru¢, stoga ga
nemoijte dodirivati bez rukavical

Za pri¢vrséenje podnozja traCnice te za
zastitu sastavnih dijelova treba koristiti
samo dovoljno dimenzionirani pricvrsni
materijal (umetci, vijci, itd.)

Uporaba nepreporu¢enog pribora
moze uzrokovati ozljede ili oStecenja.
Koristite samo pribor koji se preporuca
u ovoj uputi za uporabu.

Prilikom uporabe pomagala za rad na
povisenom polozaju (skela, ljestve itd.)
provjerite da ista odgovaraju propisima,
da nisu ostec¢ena te da su propisno
postavljena.

Operater treba provijeriti, da se ni u kom
trenutku izvodenja zahvata piljenja na
podrucju opasnosti ne nalaze osobe -
to vrijedii za neizravno vidljivo podrucje,
primjerice sa straznje strane reza. Uko-
liko je potrebno treba postaviti velike
barijere ili rasporediti osoblje za nad-
zor.

Uvijek budite oprezni. Promatrajte i pra-
tite postupak piljenja, hladenje vodom
te okolinu mjesta rada. Ne radite sa
strojem, ukoliko niste koncentrirani.

Na sustavu pile se ne smiju vrsiti ni-
kakve promjene! Promijena tvornickih
parametara nije dopustena!

15



5 Sigurnosne napomene

5.7

16

Sigurnosne napomene za trans-
port

Izbjegavajte podizanje i prenoSenje te-
Skih tereta. Koristite primjerena po-
magala za podizanje i transportiranje a
teski teret po potrebi raspodijelite na
viSe osoba.

Kod transportiranja uvijek Kkoristite
predvidene ruCke. Rukohvate drzite
suhim, Cistim i bez ostataka ulja i masti.
Obratite pozornost na to da se stroj
moze prevrnuti. Stroj postavljajte samo
na ravnu, ¢vrstu podlogu.

Sustav za piljenje i njegove dijelove kod
transporta zastitite od nezelijenog po-
micanja i ispadanja.

Transportiranje stroja kranom
dopusteno je samo s provjerenim
dizalicama samo na za to predvidenim
mjestima za vjeSanje. Prije transporta
provjerite da su svi pomicni dijelovi
sigurno pric¢vrs¢eni odn. blokirani na
transportnim kolicima.  Trac¢nice od
1.5 metra ne smijete transportirati na
kolicima. Nikada se ne zadrzavajte
ispod viseceg tereta.

Transportna kolica namijenjena su za
transport sustava za piljenje i definira-
nog pribora te se ne smiju koristiti u
druge transportne svrhe.



6 Priprema rada

6 Priprema rada

6.1 Planiranje redoslijeda rezanja pile te iscrtavanje rezova i pricvrséenja

NAPOMENA

Nalogodavac obi¢no iscrta dijelove koje treba ispiliti. Spretnim pozicioniranjem podnozja
traCnice se moze postici racionalan redoslijed piljenja.

1 2 3 4 5

Ukoliko je potrebno pomocu rezova prilagodite maksimalnu tezinu betonskog bloka
trenutnim okolnostima (npr. maksimalno dopusteno optereéenije tla, nosivost dizalica,
dimenzije vrata).

Za fiksiranje izrezanog betona koristite primjerene Celi¢ne klinove i potpornje.

6.2 Sigurnosna objasnjenja

Pazite da u podrucju rezanja nema opasnih vodova (plin, voda, struja, itd.).

Pazite na to da rezultat radova rezanja negativno ne utjeCe na statiku i da svi potporniji
mogu sigurno podnijeti sile koje nastaju.

Uvjerite se da mozete iskljucCiti opasnosti ili ostecenja koja bi mogla uzrokovati koristena
voda za hladenje.

Pazite na to da podrucje rada zastitite tako da dijelovi koji ispadnu ili koji budu odbaceni
ne ugroze osobe niti predmete.

Pazite na to da se odrezani dijelovi sigurno i kontrolirano mogu izvaditi i zbrinuti.
Provjerite zadovoljavaju li raspolozivi prikljucci struje i vode specificirane uvjete?
Uvjerite se da vam je na raspolaganju potrebna oprema prema pravilnoj specifikaciji.
Uvjerite se da je voditelj gradiliSta u potpunosti dopustio radove koji predstoje.

6.3 Opskrba elektricnom energijom / zastita

OPREZ

Provjerite da li su u elektricnom dovodu s mreze ili generatora na gradiliStu uvijek prisutni i
prikljuCeni vodi€ za uzemljenje i zastitne strujne sklopke.

Pobrinite se za to da je dovod na gradilistu zasticen kao $to slijedi:
Varijanta napona 3 x 380 ... 400 V

Zastita 16 A
Zastitna strujna sklopka (Fl) Tip A 30 mA

17



6 Priprema rada

6.4 Opskrba strujom / mrezni utikac
Shema priklju€ivanja

L3 L1 Fazaf

2. "2 Faza?2

N
L1 L3 Faza3
PE N  Neutralni vodié (nije potreban)

PE Zastitni vodi€ (uzemljenje)

Varijanta napona 3 x 400V
Shema prikljucivanja 3P+N+PE-16 A
NAPOMENA

Nedostatak pojedinih faza (L1, L2, L3) te priklju€eni mrezni napon se prikazuju na daljinskom
upravljacu.

6.5 Produzni kabel / presjeci vodica

Pazite na to da se koriste samo produzni kabeli dopusteni za mjesto primjene s dovoljnim
presjekom vodic€a, buduci da bi u suprotnom moglo doci do zagrijavanja / pregrijavanja
kabela.

Presjeci vodova moraju prema EN 61029-1 iznositi najmanje 1,5 mm?2 za 16 A (presjek
vodi¢a = povrsina presjeka pojedinog vodica).

Maniji presjeci vodica i dugi kabeli dovode do pada napona i do smanjenja snage.

Pazite na to da produzni kabel nije namotan na koturu za vrijeme rada elektricne zidne
pile.

6.6 Prikljucak vode za hladenje
Kod temperature vode od 25°C je za hladenje glave pile potrebno cca. 2 |/min.
Kod premale snage hladenja se aktivira zastitno iskljuCenje stroja.

Koristite samo Cistu vodu za hladenje.
Kod niskog vodovodnog tlaka koristite povratni ventil na prikljuCku za vodu kako biste
sprjecili eventualno oneciScenje opskrbe vodom.

18



7 Instalacija sustava

7 Instalacija sustava

71 Podnozja tracnice

Podnozje tracnice za normalni rez Podnozje tracnice za kosi i stepenasti rez

PovrSina postavljanja

Otvor za umetke za montazu podnozja traCnice
Vijci za niveliranje

Stezna ploCa za stezanje tracnice

Stezni vijak za stezanje traCnice

Stezni vijci za kosi polozaj

Stezna ploCa za stepenasti rez

QO E GO

7.2 Pricvrs¢enje podnozja tracnice
UPOZORENJE

Koristite sidro primjereno za postojecu podlogu te postujte upute za montazu
proizvodaca sidra.

OPREZ

Nepridrzavanje prikazanih razmaka od podnozja tracnice uzrokuje pomak reza te u iznimnim
slu¢ajevima moze dovesti i do otkazivanja pri¢vr§¢enja umetaka.

OPREzZ

Dovoljno dimenzionirano pri¢vrs¢enje sustava za piljenje specificno za podlogu je preduvjet
za efikasan i siguran rad.

NAPOMENA

Hilti metalna razdvojna sidra M12, obi¢no sluze za pri¢vrS¢enja dijamantne opreme u
napuknutom betonu. Ipak pod odredenim uvjetima moze biti potrebno alternativno
pricvrScenje. Ukoliko imate pitanja vezano za sigurno pricvrScenje, molimo obratite se
Hiltijevoj tehnickoj sluzbi.
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7 Instalacija sustava

UPOZORENJE

HKD-D M12 nije primjeren za uporabu na napuklom betonu, zidovima, umjetnom ili
prirodnom kamenu i slicnim materijalima.

NAPOMENA

Vijci za niveliranje prilikom montaze na povrSinu postavljanja podnozja ne bi trebali stajati
ispred.
Za kose i stepenaste rezove koristite podnozje tracnice DS-RFP-L.
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Glavne dimenzije DST 10-E (u mm) Razmaci umetaka DST 10-E (u mm)

max. 50 cm | max. 170 cm
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max. 100 cm

= =
et
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Maksimalno dopusteni razmaci podnozja tracnice

1. Iscrtajte buSotinu za umetak za montazu tracnice.
2. lzbusite buSotinu za umetak (dubinu i promjer prema proizvodacu umetka).
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7 Instalacija sustava

3. BusSotinu ocistite od prasSine.
4.  Umetnite umetak (npr. Hilti HKD-D M12) te ga raSirite usadnim alatom.
5. PriCvrsne vijke 8.8 rukom uvrnite do pune dubine s maticom s vijencem (sadrzaj u

kov&egu za pribor).

e
o

6. Postavite podnozje tracnice, poravnajte ga te maticu s vijencem lagano zategnite.

7.3 Montaza tracnice

NAPOMENA
Kuka za tracnicu nije primjerena za kosi rez-podnozje traCnice.

i
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7 Instalacija sustava

TraCnica

Kuka tracnice

Podnozje tracnice

Stezna plocCa za stezanje traCnice
Stezni vijak za stezanje tracnice
Vijci za niveliranje

Stezna plocCa za stepenasti rez

QL6

1. Kuku za traCnicu montirajte na tracnicu.
TraCnicu s montiranom kukom za traCnicu objesite na podnozje traCnice te zatvorite
stezne ploce.
Podnozje tracnice usmijerite pravokutno prema tracnici te zategnite stezne ploce.
Eventualne razlike u razini izjednacite vijcima za niveliranje.
5. Pripremite razmak za rez te zategnite pri€vrsne vijke.
Vidi stranicu: 22
6. Na oba kraja tracnica montirajte krajnji granicnik.

W

7.3.1 Mijere za uredenje

A B C
(9) (9) (9) (9)
600 mm 700 mm 800 mm 900 mm
0° 23,0 cm 23,0 cm 28,0 cm 33,0 cm 38,0 cm
5° 23,8 cm 19,9 cm 24,9 cm 29,9 cm 34,9 cm
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7 Instalacija sustava

A B C
(9) (9) (9) (9)

600 mm 700 mm 800 mm 900 mm
10° 24,8 cm 17,1 cm 22,0cm 26,9 cm 31,8 cm
15° 26,0 cm 13,9 cm 18,8 cm 23,7 cm 28,5cm
20° 27,6 cm 10,8 cm 15,5 cm 20,2 cm 24,9 cm
25° 29,5cm 7,5cm 12,0 cm 16,5 cm 21,1 cm
30° 31,8 cm 8,3cm 12,7 cm 17,0cm
35° 34,6 cm 8,6 cm 12,7 cm
40° 38,1 cm 8,3 cm

7.4 Produzenje tracnice

NAPOMENA

Za duge rezove mozete pojedine tracnice produziti pomocu konusnog spoja te ekscentri¢-
nog svornjaka u krutu jedinstvenu cjelinu.

Tracnica

Konusni spoj
Ekscentri¢ni svornjak
2" 4kt klju¢
Konusna ¢ahura

CRCHCHONC

Ocistite konus i konusne Cahure.

Umetnite konus te ga fiksirajte ekscentriCnim svornjakom.

Postavite traCnicu na konus te takoder fiksirajte ekscentri¢ni svornjak.

Za otpustanije, ekscentric¢ni svornjak okrenite u suprotnom smijeru te istisnite konus.

o=
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7 Instalacija sustava

7.5 Montaza glave pile

OPREZ
Prije otpustanja blokade glave pile se pobrinite za to da Cvrsto i sigurno drzite glavu pile.

NAPOMENA
Za primjene ravnog reza na glavu pile montirajte prirubnice za ravne rezove DS-FCA-110.

Stezna poluga s integriranom tipkom za deblokiranje
Tipka za deblokiranje

Vodeci valjak

Vodeca povrsina

® e

1. Pritisnite tipku za otklju¢avanje @, steznu polugu @ pritisnite prema dolje te je uglavite
u donjem polozaju.

2. Postavite glavu pile na pricvrd¢enu tracnicu.

3. Provjerite pravilan polozaj vodeéih valjaka ®.
NAPOMENA Vodece povrdine @ se nalaze u sredini vodecih valjaka.

4. Pritisnite tipku za deblokadu ®@, steznu polugu @ povucite prema gore sve dok ne
dode u polozaj za uglavljivanje.

5. Prije otpustanja provjerite polozaj vodecih valjaka ® na tra¢nici i uredno umetanje

stezne poluge (steznu polugu pomicite amo-tamo).

7.6 Podesavanje drzaca stitnika lista pile

® Drzag stitnika lista pile
@ Zatvaranje bez alata
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7 Instalacija sustava

1. Drza¢ $titnika lista pile O podesite u Zeljeni polozaj (45°/90°/135°).

2. Lagano pritisnite polugu @ te istovremeno okrecite drza¢ $titnika lista pile sve dok se
osjetno ne uglavi, zatim zatvorite polugu iznad mrtve tocke.
3. Za deblokiranje zatvarata polugu @ otvorite u suprotnom smijeru.

7.7 PrikljucCite mrezni kabel, kabel daljinskog upravljaca i dovod vode za hlade-
nje

OPREZ

Kod spajanja ne povlacite za kabel nego uvijek za utika¢ te odmah zatvorite zastitne kapice.

OPREZ

Kako biste izbjegli oStec¢enja provjerite da su uticnice i utikaci u Cistom i besprijekornom

stanju te otklonite eventualne pogreske ili onec€iscenja prije pokretanja.

OPREZ

Kabel ne savijajte te ga postavite tako da uti¢ni spojevi ne budu u vodi i da kabel bez
potezanja slobodno moze pratiti kretanje glave pile.

Uticnica za kabel daljinskog upravljaca
Priklju¢ak za vod vode za hladenje
Zastitna kapa

Zastitna ¢ahura

Mrezni kabel

®
®
®
®
®
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7 Instalacija sustava

Skinite zastitnu kapu.

Izravnajte utikaC te ga bez primjene sile pritisnite savim do kraja.
Zatvorite sigurnosnu ¢ahuru i uglavite je.

Zatvorite zastitne pokrove nasuprot.

PrikljuCite dovod vode za hladenje.

PrikljuCite mrezni kabel na izvor napajanja.

o0k wh =

7.8 Montaza lista pile

NAPOMENA

Za primjene ravnog reza koristite prirubnice za ravne rezove DS-FCA-110 i stitnika lista pile
za ravni rez (raspolozivo kao opcija).

Kao sredisnji zatezni vijak koristite iskljuCivo originalne Hiltijeve vijke (kvaliteta Celika 10.9).

Prije svakog stavljanja pile za rezanje zidova u pogon provjerite da nema ostecenja,
napuklina i promjena boje uslijed utjecaja vrucine na prirubnici i listu pile, te ocistite
nauljene ili masne listove pile.

List pile

Prirubnica za centriranje i prihvat
Prirubnica lista

Stezni vijak

Provrti za pri¢vr§¢enje za ravni rez

@O EE

List pile @ postavite u pravom smjeru vrtnje na pogonsku glavéinu na rucici pile.

Postavite prirubnicu lista pile ® te lagano pritegnite pri¢vrsni vijak.

3. List pile ® usmierite tako, da provrti za priévrééenje za ravni rez ® nalegnu izmedu
Zlijebova za vodu.

4. Snazno zategnite stezni vijak ® okastim klju¢em br. 19 (110 Nm).

N —
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7 Instalacija sustava

7.9 Montiranje stitnika lista pile

NAPOMENA

Ukoliko zbog specijalnih lokalnih okolnosti ne mozete koristiti Stitnik lista pile, treba okolno
podrucje zastititi od dijelova koji bi mogli biti odbaceni specijalnim mjerama poput primjerice
zatvaranja podrucja rada oplatnim daskama.

Za primjene ravnog reza koristite prirubnice za ravne rezove DS-FCA-110 i Stitnika lista za
ravni rez (raspolozivo kao opcija).

Metalnu kuku bocnih dijelova odrzavajte Cistom, kako biste sprjecili zaglavljivanje bocnih
dijelova.

Stitnik lista pile odrzavajte &istim i redovito ga Sistite nakon primjene, kako biste osigurali
funkcionalnost.

OPREZ
Bocni dio skinite samo za neposredni bocni rez!

Sredisniji dio Stitnika lista pile
Bocni dio stitnika lista pile
Metalna kuka

Drzac stitnika lista pile
Vodegdi valjci

© O EEO
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7 Instalacija sustava

®  Skripac

@® Zatezna izbodina

Gumica za zatezanje

28

v _ v v

Sredisniji dio &titnika lista pile @ ili &itav $titnik lista pile pogurajte na drza¢ $titnika lista
pile @.

Obije metalne kuke 3 C s bo¢nog dijela stitnika lista pile 2 B umetnite u sredisnji dio
Stitnika lista pile ®, te ga potom fiksirajte pomocéu $kripca ®.

Stitnik lista pile na drzadu &titnika lista pile pridvrstite gumicom za zatezanje ® na
zateznoj izbodini @.

Za skidanje bo¢nog dijela otvorite 2 B Skripac ® te ga podignite.



8 Stavljanje u pogon

8 Stavljanje u pogon

8.1 Provjere prije pocCetka piljenja
Pripremni radovi na gradiliStu su obavljeni (podupiranje, sakupljanje vode itd.).

Ugrozena podrucja ispred i iza dijela koji Cete piliti su zasticena i zatvorena. Osobe se ne
nalaze u ugrozenom podrucju.

Struja i voda su prikljucene. Napajanje strujom je opremljeno uzemljenjem i zastitnom
strujnom sklopkom. Voda je u dopustenom podrucju tlaka.

Podnozja traCnice i traCnice su pravilno usmjerene i pricvrd¢ene, svi vijci i matice su fiksno
zategnuti.

Glava pile je pravilno montirana na tracnici a poluga za blokiranje je uglavljena. Pomicanjem
poluge za blokiranje prema naprijed i prema natrag provijerite da se je poluga dobro uglavila.

List pile je montiran u pravilnom smijeru vrtnje a pricvrsni vijak prirubnice lista pile ili 6
upustenih vijaka (primjene ravnog reza) je fiksno zategnut.

Stitnik lista pile i krajnji grani¢nik su montirani i priévrééeni.

Daljinsko upravljanje je priklju¢eno.

Zaustavljanje u nuzdi na daljinskom upravljacu radi, deblokirano je i potvrdeno.
Svi gumbi za upravljanje daljinskog upravljaca su na "Isklj" ili "Neutral".
Operater je objesio daljinski upravljac.

Prikazi spremnosti za rad svijetle.

Sigurnosne mjere su uzete u obzir.
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8 Stavljanje u pogon

8.2 Funkcije daljinskog upravljaca

® Pogon lista pile uklj / Pokretanje impulsnog  Ukljucivanije lista pile

isklj okretanja
Polozaj Il Pogon lista pile radi
Polozaj | Pogon lista pile "Isklj"
@ Broj okretaja glave pile Kontinuirana regulacija broja okretaja
® Sklopka za odabir Sklopka za odabir smjera za pomak glave pile na tracnici
smjera za uzduzni
pomak
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8 Stavljanje u pogon

® Sklopka za odabir Sklopka za odabir smjera za upustanije lista pile
smijera za upusteni
pomak
® Regulacije brzine za uz- Rucni i/ili automatski pomak - prikaz snage na displeju
duzni i upusteni pomak
® Brzi hod za uzduzni i Za brzi i uzduzni i zakretni pomak
upusteni pomak
@ Voda za hladenje uklju / Otvara / zaustavlja dovod vode za hladenje na list pile. U
isklj bestrujnom stanju voda tecCe.
Zaustavljanje u nuzdi U slu€aju nuzde ili manipuliranja pritisnite na glavu pile!
Otpustanje = okrenite gumb
® Sklopka za resetiranje  Deblokada se potvrduje nakon otpustanja zaustavljanja u
za zaustavljanje u nuzdi nuzdi
PogresSka nultog polo-  Svijetli kod ukljucivanja stroja jedan ili viSe gumbiju nisu
Zaja postavljeni na "0" ili "neutral"
@) Pregrijanost - sigurno-  Svijetli odn. pali se kada se je stroj isklju€io zbog pregrija-
sno iskljucivanje vanja
®@ Upozorenje na tempera- Svijetli / treperi kod nedovoljnog hladenja
turu
@® Prikaz zaustavljanjau  Svijeti kada je zaustavljanje u nuzdi pritisnuto ili kada nije
nuzdi potvrdeno.
Smetnja na mrezi Svijeti odn. pali se kod pogreske faze, pod ili prenaponu
ili asimetriji
® Servisni indikator Svijetli kada je dostignut servisni interval. Napravite servis
u Hilti servisu.
Zastita od krade Nije aktivirano
@) Prikaz aktiviranja zau-  Svijetli kada zaustavljanje u nuzdi nije bilo potvrdeno
stavljanja u nuzdi
Displej Prikaz softvera Kod uklju€ivanja mreznog uti-

kacCa se pojavljuje aktualna ver-
Zija softvera

Prikaz radnih sati Kod ukljucivanja stroja se poja-
vljuje kumulirano trajanje rada
glave pile (u satima)

Prikaz snage Tijekom rada pile se trajno pri-
kazuje aktualna prihvatna snaga
(u %)

Opskrbni napon Napon u voltima se pojavljuje

kada tijekom rada sklopku za
uklju€ivanje okrenete na polozaj
"Start".
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8 Stavljanje u pogon

Displej Prikaz smetnje U sluc€aju smetnje se pomocu
prikazanih kodova moze ograni-
Citi uzrok pogreske (npr. Er01)

Prikaz broja okretaja Prikazuje aktualno podeSeni broj okretaja (rpm = okretaja
na minutu)

®

Upozoravajuci naputci  Bez Stitnika lista pile i krajnjeg grani¢nika se stroj ne smije
stavljati u rad!

PreporucCeni opseg brzine vrtnje

8.2.1 Ocitavanje mreznog ulaznog napona tijekom rada pile
Sklopku za uklju¢ivanje O okrenite na polozaj "Start" te je drzite.
Na displeju ® se pojavljuje napon u voltima.

8.2.2 Ocitavanje mreznog ulaznog napona tijekom mirovanja pile

1. Sklopku za uklju¢ivanje @ okrenite u polozaj "I".
2. Indukcioni regulator za broj okretaja lista pile @ postavite na maksimalni broj okretaja
3. Sklopku za uklju¢ivanje O okrenite na polozaj "Start" te je drzite.

Na displeju ® se pojavljuje napon u voltima.

8.2.3 Preklapanje smjera djelovanja alata na sklopci za pomak

Sklopku za ukljug¢ivanje @ okrenite u polozaj "I".

Indukcioni regulator za brzinu pomaka ® okrenite na nulu.

Indukcioni regulator za broj okretaja lista pile @ postavite na maksimalni broj okretaja
Pritisnite sklopku za odabir smjera ® ili @ .

Sklopku za uklju¢ivanje O okrenite na polozaj "Start" te je drzite.

Kod ponovne promjene smjera vrinje se na displeju ® prikazuje prikaz "L _ _ R"

oD~

8.2.4 Aktiviranje/potvrdivanje zaustavljanja u nuzdi

NAPOMENA

U slucaju nuzde ili u slu€aju manipulacija na glavi pile pritisnite zaustavljanje u nuzdi.
Pritisnite zaustavljanje u nuzdi ®.

Prikaz zaustavljanja u nuzdi ® i prikaz potvrde zaustavljanja u nuzdi @ svijetle.

Zaustavljanje u nuzdi ® okrenite kako bi ga otpustili.
Pritisnite sklopku za resetiranje ©.
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8 Stavljanje u pogon

8.2.5 Kod specijalnih mreznih uvjeta prebacite na sofversku regulaciju

Cesto iskljugivanje pile s prikazom koda pogreske Er33 veé kod niske prihvatne snage (npr.
<70%) moze biti uzrok nepovoljnih uvjeta na mrezi.

To se moze otkloniti preklapanjem na specijalnu softversku regulaciju.

1.
2.

o

= © 0N O

12.

Kod stroja koji je spreman za rad najprije pritisnite tipku za zaustavljanje u nuzdi.
Okrenite pogon lista pile na start te sklopku drzite na ovom polozaju tijekom 10 sekundi
dok "0" ispred prikaza opskrbnog napona (displej) ne nestane.

Postupak piljenja i upravljanje

Glavu pile s upustenim @ / uzduznim pomakom ® i regulacijom brzine ® dovedite na
pocetak reza te zatim sve sklopke / regulatore ponovno stavite na "neutral" ili na "0".
Za funkciju brzog hoda okrenite regulator brzine ® preko to¢ke pritiska ® na desnom
granicniku.

Ukljucite dovod vode za hladenje @.

Ukljucite pogon lista pile @ te s regulatorom broja okretaja @ podesite preporuceni
broj okretaja (poStujte orijentacijske vrijednosti) (priCekajte dok ne bude postignut puni
broj okretaja).

Aktualni broj okretaja se prikazuje na prikazu broja okretaja @.

Odaberite sklopku za odabir smjera za upusteni pomak @ i regulaciju brzine ® te list
pile polako dovedite na zeljenu dubinu reza (probodite) te potom sklopku za odabir
smjera @ i regulaciju brzine ® ponovno postavite na "neutral" ili "0".

Odaberite smjer za uzduzni pomak ® te podesite regulaciju brzine ® na (npr. 100%).
Ispilite glavni rez sa smanjenom snagom (60%).

Regulaciju brzine ® na kraju reza okrenite na nulu te iskljucite uzduzni pomak ®.
Ponovite postupak 4 do 6 dok ne bude postignuta Zeljena dubina reza.

Kada je rez dovrSen ili je postignuta maksimalna moguca dubina reza, zakrenite s
rotirajuc¢im listom pile iz reza @ te pilu i rudicu pile ponovno dovedite u polozaj 90°.

. Zatim sve sklopke / regulatore (smjer pomaka, brzinu pomaka, broj okretaja lista pile,

vodu i sklopku za pokretanje) ponovno postavite na "neutral" ili "0" te pritisnite tipku
za zaustavljanje u nuzdi.

Ukoliko je potrebno montirajte listove pile ve¢eg promjera (max. & 900 mm) te ponovite
postupak.
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8 Stavljanje u pogon

8.4 Smjernice i orijentacijske vrijednosti

Glavni rez

Prvi rez se naziva glavnim rezom. Uvijek ga treba provesti s povu¢enom rucicom pile (vidi
sliku).

Ovisno o podlozi, tvrda, meka ili zid, dubina reza kod glavnog reza je izmedu 2-4 cm.
NAPOMENA

Kod glavnog reza pilite samo sa smanjenom snagom (npr. 60%) . Time je osiguran ravan,
ne iskrivljeni rez pile.

Slijedeéi koraci piljenja

Nakon glavnog reza je rad moguc s povuc¢enom ili pritisnutom ru€icom pile.

NAPOMENA
Nacelno se preporuca rad s povu¢enom rucicom pile.

Dubina reza znatno ovisi o podlozi. Preporu¢aju se dubine reza od 7 do 10 cm (vidi sliku).
Ovdje je moguce piliti punom snagom (100%).
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8.5 Preostali razmaci za glavu pile

8 Stavljanje u pogon

s A
(9) (9) (9)
600 mm 800 mm 900 mm
20 cm 16,1 cm 10,2 cm 8,7 cm
25cm 15,9 cm 13,2 cm
30 cm 25,1 cm 19,4 cm
35cm 29,3 cm

8.6 Demontaza sustava za piljenje
OPREZ

Prije otpustanja blokade glave pile se pobrinite za to da ¢vrsto i sigurno drzite glavu pile.

OPREZ

Kako biste izbjegli ostecenja iskljucite pogon lista pile i uzduzni pomak / pomak upustanja,

prije nego Sto prekinete dovod struje.
OPREZ

Kako biste sprjecili ostecenja, cirkulaciju vode za hladenje sustava dobro ispuSite zrakom

u slu¢aju opasnosti od smrzavanja.
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8 Stavljanje u pogon

Rucicu pile zakrenite u polozaj 90°, iskljucite stroj, izvadite mrezni kabel.

. lzvadite daljinski upravlja¢ te utikac i utiCnice zatvorite zastitnim poklopcima.

3. Skinite crijevo za dovod vode s glave pile i Stitnik lista pile, oCistite glavu pile i sustav

tracnica.

Demontirajte i ocistite Stitnik lista pile i list pile.

Demontirajte i oCistite glavu pile i sustav tracnica.

6. Glavu pile, sustav tracnica, pribor i §titnik lista pila postavite na transportna kolica te ih
pricvrstite.

7. Ocistite kabel i crijevo, namotajte ga i pri€vrstite na transportna kolica.

N —

oA

8.7 U slucaju opasnosti od smrzavanja, dobro ispusite zrakom cirkulaciju vode
za hladenje sustava

1. Nataknite adapter za ispuhivanje zrakom na crijevo pumpe.
2. Prikljucite pumpu na priklju¢ak vode glave pile.
3. Glavu pile ispusite s najmanje 8 hodova pumpe, dok voda vise ne izlazi.

36



9 Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i servisiranje

9.1 Odrzavanje

Komponenta

Aktivnost

dnevno

tjedno

Podnozje
tracnice

Provijerite i po potrebi oCistite mjesto posta-
vljanja i pri¢vrdcivanja

Provjerite pomi¢nost navoja te ih po potrebi
oCistite

Tracnica

Provijerite i po potrebi oCistite mjesto posta-
vljanja i rada

Provjerite da na ozubljenju nema ostecenja i
habanja te po potrebi izmijenite tracnicu

Provjerite i po potrebi oCistite i nauljite konu-
sne Cahure

Stitnik lista
pile

Provijerite i oCistite unutarnje i vanjske povr-
Sine, odstranite nakupljenu piljevinu

Provjerite pomi¢nost vodecih valjaka te ih po
potrebi oCistite odn. zamijenite

Provjerite stanje gumice za zatezanje te je po
potrebi zamijenite

Provjerite napetost Skripca, te po potrebi za-
tegnite Sesterobridni vijak

Glava pile

Provjerite sigurno uglavljenje blokade te je po
potrebi dajte popraviti

Provijerite i po potrebi podesite pomicnost i
zra¢nost vodecih valjaka ili ih popravite

Provijerite jesu li uti¢ni spojevi Cisti i bez oste-
¢enja te ih po potrebi ispusSite komprimiranim
zrakom ili dajte zamijeniti

Provjerite da kabel nije oStecen te ga po po-
trebi zamijenite

Provjerite prirubnice lista pile i stezne vijke te
ih po potrebi ocCistite odn. izmijenite

Provjerite da na glavi pile nema neprimjere-
nog istjecanja ulja i vode te je po potrebi pro-
vjerite

Provijerite protok vode te po potrebi zamije-
nite sito na dovodu vode

Daljinski
upravljac

Provjerite uredan rad sklopki i prikaza te ih po
potrebi ocCistite ili dajte popraviti.
NAPOMENA

ElektriCni alat koji se viSe ne moze ukljuciti ili
iskljuciti, opasan je i mora se popraviti.
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9 Odrzavanje i servisiranje

Komponenta | Aktivhost dnevno | tjedno
Daljinski Provijerite jesu li utiCni spojevi Cisti i bez oste- °
upravljac ¢enja te ih po potrebi ispusite komprimiranim

zrakom ili dajte zamijeniti

Prije stavljanja u pogon provjerite da u kuciste °

nije prodrla voda i da na njemu nema vanjskih
oStecenja te ih po potrebi dajte popraviti

Crijevo za Provijerite jesu li utiCni spojevi Cisti, pomicni i [
vodu zabrtvljeni te ih po potrebi ocistite i podmazite

(sprejem za podmazivanje)

Provjerite da li je crijevo zabrtvljeno o
Kabel / utikaC | Provijerite jesu li uticni spojevi Cisti, pomicni i o

neosteceni te ih po potrebi ispusite komprimi-
ranim zrakom ili dajte zamijeniti

Provjerite da na kabelu nema ostecenja te ga [

po potrebi izmijenite
Transportna | Provjerite tlak u gumama (2.1 bar ili 30 PSI) o
kolica
Komplet alata | Provjerite potpunost o

9.2 Ciséenje
OPREZ

Uporaba visokotla¢nih Cistata za CiS¢enje glave pile, daljinskog upravljaca i kabela nije
dopustena! Prodiranje vode moze dovesti do funkcijskih smetnji i ostecenja.

OPREZ

U slu€aju primjene sredstava za razdvajanje betona i oplatnog ulja pazite na to da ne
koristite proizvode za njegu koji sadrze otapala.

OPREZ
Proizvodi koji sadrze otapala mogu ostetiti brtve i dijelove kucista te uzrokovati krhkost.

1. Otpojite napajanje strujom.

2. Ocistite svu opremu prije kraja rada ili duzih pauza.

3. Sprjecite da se prljavstina koja se nakuplja sasusi.

4. Kod CciS¢enja naroCito pazite na funkcijske povrsine, navoje, spojeve, ozubljenja,
mjesta sastavljanja izmedu pomic¢nih dijelova, sigurnosnih i upravljackih elemenata te
upravljackih elemenata.

5. Zatvorite sve utikacCe i spojeve.

Daljinski upravljac i kabel ocistite vlaznom krpom.

7. Glavu pile, sustav traCnica i Stitnika lista pile te transportna kolica ocistite srednje
tvrdom ¢etkom i vodom.

o

38
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9.3 Dodatno podesite vodece valjke
Ukoliko na vodecim valjcima postoji zracnost ili razmak mozete ih dodatno podesiti:

1. Tracnice postavite na pod te na njima priCvstite pilu.

2. Otpustite blokadu vodeceg valjka.

3. Postavite ekscentar u osovinu valjka bez primjene sile, sve dok valjak ne bude na
tracnici.

4. Ponovno zategnite blokadu vodeceg valjka.
NAPOMENA Valjak se mora moci okretati.

5. Isti redoslijed ponovite s drugim valjkom.

9.4 lzvodenje popravaka

OPREZ

Stroj smije posluzivati, odrzavati i popravljati samo Hiltijevo ovlasteno, upuc¢eno osoblje. To
osoblje mora biti posebno upuéeno u moguce opasnosti.

OPREZ

Popravke na elektricnim komponentama smije provoditi samo Skolovano stru¢no osoblje
elektro struke.
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9 Odrzavanje i servisiranje

OPREZ
Poklopac kucista NIKADA ne otvarajte na gradilistu!

9.5 Zakonske odredbe

Provjeru elektricne i mehaniCke sigurnosti sustava za piljenje i njegovog pribora poput

primjerice elektricnog produznog kabela treba prema nacionalnim odredbama provoditi

postujuci odgovarajuce intervale.

U zemljama EU se sukladno smjernici EN 60204-1 preporuc¢a jednom godiSnje provesti

slijedecu provijeru:

® Mjerenje otpora zastitnog vodi¢a (max. 0,3 Ohm).

® Umjesto provjere izolacijskog otpora prema EN 60204-1, bi trebalo provesti mjerenje
odlazne struje u radu, buduci da se na ovaj naCin brzo moze utvrditi eventualno
otkazivanje izolacije.

® Mijerenje struje zastitnog vodica (maks. 3,5 mA u radu, stroj mora biti izoliran).

® Provjera funkcije i vizualna provjera vidljivih nedostataka kod zaustavljanja u nuzdi,
upravljackih elemenata, prikaza, brtvi, kabela, stitnika lista pile i nosivog sustava, koji bi
mogli uzrokovati opasnost.

9.6 Servisni interval

Preporu¢amo vam da rad stroja nakon svakih 200 radnih sati provijerite u Hiltijevom servisu.
Na taj ¢ete nacin zadrzati visoku spremnost primjene i sprjeciti visoke trosSkove.

NAPOMENA
Servisni prikaz na daljinskom upravljaCu zasvijetli kada je potrebno napraviti servis.
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10 Trazenje kvara

10.1  Znacenje prikaza pogreske i moguc¢e mjere za otklanjanje pogresaka

Elektricna zidna pila opremljena je dijagnostikom pogreSaka koja korisniku omogucuje da
lokalizira smetnje koje se pojave te da ih ukoliko je moguce odn. dopusSteno samostalno
otkloni.

Ukoliko samostalno otklanjanje smetnje nije moguce, Hiltijevom servisu mozete pomoci
tako da predlozenu smetnju opiSete Sto je moguce detaljnije te navedete, $to je prikazano
na daljinskom upravljacu.

Prikaz Kod Kvar Moguéi uzrok Popravak

. Pogon lista pile se  Jedan ili vise induk- Sve regulatore po-
ne moze ukljuciti. cionih regulatora stavite na "0" ili ne-

Simbol treperi nisu postavljenina  utralni polozaj / po-

"0" ili neutral. novno pokretanje.

. Stroj se ne moze Zaustavljanje u nu-  Otpustite zaustavlja-
ukljuciti. zdi pritisnuto. nje u nuzdi / priti-

Simbol svijetli snite tipku za reseti-

ranje.

Smetnju otklonite u
Hiltijevom servisu.

. Bez smetniji. Servisni interval pre- Glavu pile poSaljite
koracen. na Hilti servis.
Simbol svijetli
. Stroj se ne moze Sklopka za resetira- Pritisnite sklopku
ukljuciti. nje za zaustavljanje za resetiranje / po-
Simbol svijetli u nuzdi nije priti- novno pokretanje.
snuta.
Bez prikaza Nema prikaza na da- Nema ili neispravna Provjerite opskrbu
linskom upravljacu. opskrba strujom. strujom.
Provijerite uticne
spojeve.

Daljinski upravljac
i glava pile za Hilti

servis.
Samo prikaz ~ Er00 Stroj ne radi. Krivi daljinski upra-  Provjerite kompa-
koda pogreske vljac ili prepoznava- tibilnost daljinskog
nje stroja ne radi. upravljaca i zamije-
nite ga primjerenim
tipom.

Daljinski upravljac
i glava pile za Hilti
servis.
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Prikaz Kod Kvar Moguéi uzrok Popravak
Samo prikaz  ErO1 Stroj ne radi. Problem u komu- Provjerite utiCni spoj
koda pogresSke ErQ2 nikaciji izmedu da- i kabel.
liinskog upravljaca i Daljinski upravlja¢
glave pile. i glava pile za Hilti
servis.
Samo prikaz  Er04 Stroj ne radi uredno. Kvar elektronike da- Zamijenite daljinski
koda pogreske ErQ05 ljinskog upravljac¢a. upravljac.
Er06 Daljinski upravlja¢ za
Er07 Hilti servis.
Samo prikaz  Er30 Stroj se nezelieno  Klizna spojka je Pridrzavajte se
koda pogreske zaustavlja. zbog uvjeta primjene smjernica primjene.
aktivirana (npr. kod  Glava pile za Hilti
zaglavljenja lista servis.
pile).
Samo prikaz  Er33 Stroj se nezelieno  Sigurnosno isklapa- Ponovno pokretanje.
koda pogreske zaustavlja. nje zbog kratkotraj- Pridrzavajte se
nog prekomjernog  smjernica primjene.
napona na motoru  Preklapanije regu-
pile (preopterecenje  |acije softvera kod
ili kratki spoj), npr.  specijalnih uvjeta
zbog kratkog za-  mreze (vidi poglavlje
glavljenja lista pile / 8.2.5.).
preopterecenje pile. Glava pile za Hilti
servis.
Samo prikaz  Er35 Stroj se nezelieno  Previsoka strujau  Pridrzavajte se
koda pogreske zaustavlja. elektronici koja traje smjernica primjene.
duze vrijeme. Glava pile za Hilti
servis.
Samo prikaz  Er40 Stroj se nezelieno  Mrezni napon uti¢-  Provjerite opskrbu
koda pogreske zaustavlja. nice je previsok. strujom.
Samo prikaz  Er42 Stroj se nezeljeno Napon u elektronici  Glava pile za Hilti
koda pogreske zaustavlja. je previsok. servis.
. Erd4 Stroj se ne moze Faze mreze nedo-  Provjerite zastitu
ukljuciti ili se zausta- staju, napon je pre- mreze.
Simbol treperi vija. nizak. Glava pile za Hilti
servis.
. Sr45 Upozorenje zbog Napon u elektronici  Provjerite opskrbu
nedovoljne opskrbe je prenizak. naponom i popravite
Simbol treperi strujom. je.
Sr46 Upozorenje zbog Napon faze mreze  Provjerite napon

Simbol treperi
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10 Trazenje kvara

Prikaz Kod Kvar Mogu¢i uzrok Popravak
. Er50 Stroj zaustavljen Temperatura po- Ohladite s teku¢om
zbog pregrijavanja. maka motora pre-  vodom za hladenje /
Simbol svijetli visoka. Premaloili  ponovno pokretanje.
suviSe topla voda za Glava pile za Hilti
hladenje. servis.
. Er52 Stroj zaustavljen Temperatura po- Onhladite s teku¢om
zbog pregrijavanja. maka motora pre- vodom za hladenje /
Simbol svijetli visoka. Premaloili  ponovno pokretanje.
suviSe topla voda za Glava pile za Hilti
hladenje. servis.
. Er53 Stroj zaustavljen Temperatura motora Ohladite s teku¢om
zbog pregrijavanja. pile visoka. Premalo vodom za hladenje /
Simbol svijetli ili suviSe topla voda ponovno pokretanije.
za hladenje. Glava pile za Hilti
servis.
. Er54 Stroj zaustavljen Temperatura u pro- Ohladite s teku¢om
zbog pregrijavanja.  storu za elektroniku vodom za hladenje /
Simbol svijetli je previsoka. Pre- ponovno pokretanje.
malo ili suviSe topla Glava pile za Hilti
voda za hladenje. servis.
. Er55 Stroj zaustavljen Senzor temperature Glava pile za Hilti
zbog pregrijavanja. unutradnjosti stroja  servis.
Simbol svijetli je neispravan.
. Er56 Stroj zaustavljen Temperatura motora Ohladite s teku¢om
zbog pregrijavanja. pile visoka. vodom za hladenje /
Simbol svijetli ponovno pokretanje.
Glava pile za Hilti
servis.
. Er57 Stroj zaustavljen Temperatura elek-  Ohladite s teku¢om
Er58 zbog pregrijavanja. tronike je previsoka. vodom za hladenje /
Simbol svijetli ponovno pokretanje.
Glava pile za Hilti
servis.
. Sr60 Upozorenje 1 od is- Temperatura motora Popravite hladenje.
kljuCivanja u nuzdi  pile je visoka. Pridrzavajte se
Simbol treperi uvjetovanog tempe- smjernica primjene.
raturom. Glava pile za Hilti
servis.
Sr61 Upozorenje 2 od is- Temperatura motora Popravite hladenje.

Simbol treperi

klju€ivanja u nuzdi
uvjetovanog tempe-
raturom.

pile je visoka.

Pridrzavajte se
smjernica primjene.
Glava pile za Hilti
servis.
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10 Trazenje kvara

Prikaz Kod Kvar Moguéi uzrok Popravak
. Er62 Stroj zaustavljen Senzor temperature Glava pile za Hilti
zbog pregrijavanja. glavnog motora je  servis.
Simbol svijetli neispravan.
. Sr63 Upozorenje 1 od is- Temperatura Power Popravite hladenje.
klju€ivanja u nuzdi  modula visoka. Pridrzavajte se
Simbol treperi uvjetovanog tempe- smijernica primjene.
raturom. Glava pile za Hilti
servis.
. Sr64 Upozorenje 2 od is- Temperatura Power Popravite hladenje.
klju€ivanja u nuzdi  modula visoka. Pridrzavajte se
Simbol treperi uvjetovanog tempe- smjernica primjene.
raturom. Glava pile za Hilti
servis.
. Er65 Stroj se nezelieno  Senzor temperature Glava pile za Hilti
zaustavlja. Power modula je servis.
Simbol svijetli neispravan.
. Sr66 Upozorenje 1 od is- Temperatura elek-  Popravite hladenje.
kljuCivanja u nuzdi  tronike je previsoka. Pridrzavajte se
Simbol treperi uvjetovanog tempe- smjernica primjene.
raturom. Glava pile za Hilti
servis.
. Sr67 Upozorenje 2 od is- Temperatura elek-  Popravite hladenje.
kljuCivanja u nuzdi  tronike je previsoka. Pridrzavajte se
Simbol treperi uvjetovanog tempe- smjernica primjene.
raturom. Glava pile za Hilti
servis.
. Sr68 Upozorenje 1 od is- Temperatura motora Popravite hladenje.
kljuCivanja u nuzdi  obrtne konzole vi-  Pridrzavajte se
Simbol treperi uvjetovanog tempe- soka. smjernica primjene.
raturom. Glava pile za Hilti
servis.
. Sr69 Upozorenje 2 od is- Temperatura motora Popravite hladenje.
kljuCivanja u nuzdi  obrtne konzole vi-  Pridrzavajte se
Simbol treperi uvjetovanog tempe- soka. smjernica primjene.
raturom. Glava pile za Hilti
servis.
Samo prikaz  Sr70 Pulsni nacin motora Motor obrtne kon-  Otklonite smetnju

koda pogreske
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obrtne konzole.

zole je blokiran, pre- / promijenite smjer

visoko boc¢no trenje,
polirani list pile.

zakretanja.
Zamijenite list pile.
Pridrzavajte se
smjernica primjene.



10 Trazenje kvara

Prikaz Kod Kvar Mogu¢i uzrok Popravak
. Er71 Stroj se nezelieno  Senzor temperature Glava pile za Hilti
zaustavlja. motora obrtne kon- servis.
Simbol svijetli zole je neispravan.
. Sr72 Upozorenje 1 od is- Temperatura motora Popravite hladenje.
klju€ivanja u nuzdi  pomaka visoka. Pridrzavajte se
Simbol treperi uvjetovanog tempe- smjernica primjene.
raturom. Glava pile za Hilti
servis.
. Sr73 Upozorenje 2 od is- Temperatura motora Popravite hladenje.
klju€ivanja u nuzdi  pomaka visoka. Pridrzavajte se
Simbol treperi uvjetovanog tempe- smjernica primjene.
raturom. Glava pile za Hilti
servis.
Samo prikaz  Sr74 Pulsni rad motora  Motor pomaka je Otklonite smetnju
koda pogreske pomaka. blokiran, previsoko / promijenite smjer
boc¢no trenje ili po-  piljenja.
lirani list pile kod Zamijenite list pile.
pomicanja prema  Pridrzavajte se
granicniku / smetnja smijernica primjene.
kod pomicanja na
tracnici.
. Er75 Stroj se nezelieno  Senzor temperature Glava pile za Hilti
zaustavlja. motora pokreta je  servis.
Simbol svijetli neispravan.
Samo prikaz  Er76 Stroj se nezelieno  Previsoki napon Glava pile za Hilti
koda pogreske zaustavlja. opskrbnog servis.
napona motora
pomaka/motora
obrtne konzole.
Samo prikaz  Er80 Stroj se nezelieno  Sigurnosni nadzor je Glava pile za Hilti
koda pogreske zaustavlja. aktiviran. servis.
Samo prikaz  Er81 Stroj se nezeljeno Memorija Ponovno pokretanje.
koda pogreske zaustavlja. neispravna, podaci Glava pile za Hilti
se ne mogu ucitati.  servis.
Samo prikaz ~ Er82 Stroj se nezelieno  Memorija Ponovno pokretanje.
koda pogreske zaustavlja. neispravna. Glava pile za Hilti
servis.
Samo prikaz ~ Er83 Stroj se nezelieno  Pogreska softvera. Ponovno pokretanje.
koda pogreske zaustavlja. Glava pile za Hilti
servis.
Samo prikaz  Er84 Stroj se nezeljeno Kvar isklapanja radi Ponovno pokretanje.

koda pogreske

zaustavlja.

maksimalne struje u
elektronici.

Glava pile za Hilti
servis.

45



10 Trazenje kvara

Prikaz Kod Kvar Moguéi uzrok Popravak
Samo prikaz  Er85 Stroj se nezelijeno  Kratki spoj u motoru Glava pile za Hilti
koda pogreske zaustavlja. obrtne konzole. servis.
Samo prikaz  Er86 Stroj se nezelieno  Kratki spoj u motoru Glava pile za Hilti
koda pogreske zaustavlja. pomaka. servis.
Samo prikaz ~ Er92 Stroj se nezeljeno Komunikacija glave Ponovno pokretanije.
koda pogreske zaustavlja. pile s daljinskim Glava pile za Hilti
upravljacem je ome- servis.
tana.
Samo prikaz  Er93 Stroj se nezelieno  Nadzor prekomjer-  Glava pile za Hilti
koda pogreske zaustavlja. nog broja okretaja u servis.
kvaru.
Samo prikaz  Er94 Stroj se nezelieno  PogresSka u veziiz- Ponovno pokretanje.
koda pogreske zaustavlja. medu glave pile i Glava pile za Hilti
daljinskog upra- servis.
vljaca.
Samo prikaz  Er95 Stroj se nezelieno  PreoptreCenje op-  Ponovno pokretanje.
koda pogreske zaustavlja. skrbe naponom mo- Glava pile za Hilti
tora pomaka ili mo- servis.
tora obrtne konzole.
Samo prikaz ~ Er96 Stroj se nezelieno  Preopterecenje op- Ponovno pokretanje.
koda pogreske zaustavlja. skrbe naponom da- Glava pile za Hilti
liinskog upravljanja. servis.
Samo prikaz  Er97 Stroj se nezelieno  Preopterecenie ili Ponovno pokretanije.
koda pogreske zaustavlja. kratki spoj ventila za Glava pile za Hilti
vodu. servis.
Samo prikaz  Er98 Stroj se ne moze Kvar elektronike. Glava pile za Hilti

koda pogreske

10.2
Saka

Kvar

ukljugiti.

Moguci uzrok

servis.

Uzroci smetnji bez prikaza pogreske i mogucée mjere za otklanjanje pogre-

Popravak

Proces rezanja

Nedovoljna napetost lista pile

nite list

Provjerite napetost / zamije-

List pile je tup

Provjerite specifikaciju / zami-

jenite list

Mali ili neravan grubi rez

Pridrzavanje orijentacijskih

vrijednosti

Vodeci valjci imaju "zracnost

odn. razmak"

Provjerite razmak odn. zrac-

nost/ Podesite valjke / Zamije-
nite valjke ili tracnice

PriCvrScenje tracCnice je labavo

Provjerite / popravite priCvr-
Scenje
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11 Zbrinjavanje otpada

11 Zbrinjavanje otpada

&Y
Strojevi tvrtke Hilti su vec¢im dijelom izradeni od materijala koji se mogu ponovno preraditi.
Pretpostavka za to je njihovo struéno razvrstavanje. Tvrtka Hilti je u mnogim drzavama

spremna za preuzimanje svojih starih strojeva na recikliranje. O tome se raspitajte u servisu
tvrtke Hilti ili kod VaSeg savjetnika za prodaju.

&= Samo za EU drZave
‘A@ Elektricne alate ne odlazite u ku¢ne otpatke!
Prema Europskoj direktivi o starim elektriCnim i elektroniCkim aparatima i preuzi-

manju u nacionalno pravo moraju se istroseni elektri¢ni uredaji skupljati odvojeno i
predati za ekoloski ispravnu ponovno preradu.

Zbrinjavanje strugotina i piljevine

NAPOMENA

Pustanje piljevine u vodu ili u kanalizaciju je ekoloski problemati¢no bez prikladne predo-
brade.

Kod zbrinjavanja strugotina odn. piljevine treba dodatno uz slijede¢u preporuc¢enu predo-
bradu postivati i vazeCe nacionalne odredbe. Informirajte se kod lokalnih vlasti.

Preporu¢amo sljedecu pripremu:

1. Strugotine i piljevinu treba sakupiti (npr. usisivacem).

2. Finu praSinu u strugotinama i piljevini treba odvojiti tako da se odvoje od vode (npr.
tako da ostavite da stoji ili dodavanjem sredstava za koagulaciju).

3. Tvrdi dio strugotina odn. piljevine treba zbrinuti na deponiju za gradevinski otpad.

4. Vodu iz strugotina ili piljevine treba neutralizirati prije nego sto je mozete baciti u kana-
lizaciju (npr. dodavanjem velikih koli€ina vode ili drugih sredstava za neutraliziranje).
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12 Jamstvo proizvodaca za strojeve

12 Jamstvo proizvodaca za strojeve

Hilti jamci, da isporuCeni stroj/alat/uredaj nema greSaka u materijalu i proizvodnji. Ovo
jamstvo vrijedi uz pretpostavku da se stroj/alat/uredaj pravilno rabi, koristi, njeguje i Cisti
u skladu s Hiltijevom uputom o uporabi i da se odrzava tehniCka cjelina, t.. da se s
strojem/alatom/uredajem upotrebljavaju samo originalni Hiltijev potrosni materijal, pribor i
zamjensKki dijelovi.

Ovo jamstvo obuhvaca besplatni popravak ili besplatnu zamjenu pokvarenih dijelova
tijekom cjelokupnog zivotnog vijeka alata/uredaja. Dijelovi podlozni hormalnom troSenju
nisu obuhvaceni ovim jamstvom.

Ostali zahtjevi su isklju¢eni ukoliko ne podlijezu obvezujuéim nacionalnim propisima.
Hilti posebice ne odgovara za neposrednu ili posrednu stetu zbog nedostataka ili
posljedicnu Stetu zbog nedostataka, gubitke ili troSkove povezane s uporabom ili
nemogucénosti uporabe alata/uredaja u bilo koju svrhu. Izri€ito su iskljucena presutna
jamstva za prikladnost uporabe u neku odredenu svrhu.

Za popravak ili zamjenu valja stroj/alat/uredaj ili doti¢ne dijelove odmah nakon utvrdivanja
nedostatka poslati nadleznoj Hiltijevoj trgovackoj organizaciji.

Ovo jamstvo obuhvaca sve jamstvene obveze sa strane Hiltija i zamjenjuje sve prijasnje ili
istodobne izjave, pismene ili usmene dogovore u svezi s jamstvom.
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13 EZ izjava o sukladnosti (original)

13 EZ izjava o sukladnosti (original)

Oznaka: Elektricna zidna pila
Tipska oznaka: DST 10-E
Generacija: 01
Serijski broj: 10001 - 99999
Godina konstrukcije: 2010

Pod vlastitom odgovornoSc¢u izjavljuiemo da je ovaj proizvod suglasan sa sliedec¢im
smjernicama i normama: 2006/42/EZ, 2004/108/EZ, 2011/65/EU, EN 15027, EN 60204-1,
EN ISO 12100.

Stroj se podudara s pod pretpostavkom, da je snaga kratkog spoja Ssc nha prikljuénoj
toCci na sustavu kod stranke s otvorenom mrezom veca ili jednaka 3,2 MVA. Odgovornost
instalateraiili korisnika stroja je da se uvijeri (ukoliko je potrebno i nakon §to se je posavjetovao
s distributerom elektricne energije) da ovaj stroj prikljuci na prikljuénoj tocci s sc-vrijednoséu,
koja je veca ili jednaka 3,2 MVA.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100, FL-9494 Schaan

i, Lo -

Paolo Luccini Johannes Wilfried Huber
Head of BA Quality and Process Management Senior Vice President
Business Area Electric Tools & Accessories Business Unit Diamond
01/2012 01/2012

Tehnicka dokumentacija kod:
Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland
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